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Ágazati megállapodás a fenntartható erdőgazdálkodásból származó fatermék kínálat növelésére
Tekintettel az UNEP (az Egyesült Nemzetek Környezetvédelmi programja) részeként, a fenntartható termelési és fogyasztási módokért indított marrakesh-i folyamatra;
Tekintettel a Belgium által 1996. november 22-én ratifikált Biológiai Sokféleség Egyezményre, és a biológiai sokféleség csökkenésének 2010-ig történő megállítására irányuló európai célkitűzésre;
Tekintettel a Belgium által 1983. október 3-án ratifikált, a Veszélyeztetett Vadon Élő Állat- és Növényfajok Nemzetközi Kereskedelméről szóló Egyezményre (CITES); 
Tekintettel az európai erdők védelméről szóló miniszteri konferenciákra (MCPFE);
Tekintettel az Európai Bizottság fenntartható termelésre, fogyasztásra és iparra vonatkozó, 2008. július 16-i cselekvési tervére;
Tekintettel az Európai Bizottság erdészeti jogszabályok végrehajtására, irányításra és kereskedelemre (FLEGT) vonatkozó, 2003. május 21-i cselekvési tervére;
Tekintettel a fenntartható erdőgazdálkodásokból származó fatermékek népszerűsítésére irányuló szövetségi felvásárlási politikára, melynek célja a kereslet ösztönzése és a társadalom iránti példamutatás.
Tekintettel a fenntartható termelési és fogyasztási módok, valamint a környezet- és egészségvédelem népszerűsítését célzó termékszabványokra vonatkozó, 1998. december 21-i törvény 6. cikkére;
Tekintettel a kiskereskedelmi ágazatban szereplő környezetbarát termékkínálat 2009-2012-es időszakra való növelését célzó, 2009. április 8-i, az éghajlat- és energiaügyi miniszter, Paul Magnette, a Belga Kiskereskedelmi Szövetség (FEDIS), az Unie van Zelfstandige Ondernemers (Unizo) és a Középosztályok uniója (UCM) között megkötött keret-megállapodásra;
Tekintettel a tárgyalásokra vonatkozó, a belga Gazdasági Központi Tanács érintett képviselő szervezeteinek ……-n megküldött hivatalos értesítésre;
Tekintettel az ágazati megállapodás-tervezet (összefoglalójának) a ……-i Belga Figyelőben való közzétételére, mely x francia nyelvű napilapban és x flamand nyelvű napilapban, valamint a Közegészségügyért, az Élelmiszerlánc Biztonságáért és Környezetvédelemért felelős Szövetségi Közszolgálat Környezetvédelmi Főigazgatóságának szövetségi portálján jelent meg; 
Tekintettel a megállapodás-tervezet (összefoglalójának) továbbítására a Fenntartható Fejlődésért felelős Szövetségi Tanács, a Legfelsőbb Egészségügyi Tanács, a Fogyasztói Tanács és a Gazdasági Központi Tanács felé;
Tekintettel az ágazati megállapodás-tervezet (összefoglalójának) továbbítására a képviselői kamara, továbbá a vallon kormány, a flamand kormány valamint a Brüsszel-Főváros Régió kormánya felé;
Tekintettel a jelen megállapodásra vonatkozóan megjelent véleményekre, észrevételekre és ellenvetésekre;
Tekintettel e vélemények, észrevételek és ellenvetések vizsgálatára és azok továbbítására az érintett szervezetek felé;
Tekintettel a megállapodás-tervezetről szóló hivatalos értesítés Európai bizottság felé való …-i továbbítására;
Tekintettel az alapszabályokra / mandátumokra …(minden aláíró szervezetnél feltüntetendő - lásd az LNP 6. cikk, 1. §, 2. bekezdésében szereplő feltételeket);

Tekintettel arra, hogy módosítani kell a termelési és fogyasztási módokat annak érdekében, hogy azok környezetre tett hatása a lehető legnagyobb mértékben csökkenjen;

Tekintettel arra, hogy a 2009. április 8-i keret-megállapodás célja a piac egészének fokozatos elmozdítása a környezetbarát termékek irányába;
Tekintettel arra, hogy a fentiek érdekében szükségszerű a fatermék-termelők, importőrök és kiskereskedők felelősségvállalásának ösztönzése, figyelembe véve e termékek ökológiai és társadalmi hatását, valamint a fenntartható erdőgazdálkodást előnyben részesítő termelés, import és kiskereskedelem támogatása; 
Tekintettel arra, hogy jelen megállapodás aláíró felei nem csupán a piacra bocsátott termékek – különösen a fatermékek – környezeti elvárásoknak való megfelelőségét kívánják javítani, figyelembe véve a termelők, az importőrök és a kiskereskedők által tett erőfeszítéseket, de egyúttal növelni és változatosabbá is kívánják tenni a fenntartható erdőgazdálkodásokból származó fatermékek piaci arányát;
Tekintettel arra, hogy a fa, amennyiben az fenntartható erdőgazdálkodásból származik, alapjában véve megújuló nyersanyag, és hogy szükség van e nyersanyag használatának további támogatására;
Tekintettel arra, hogy léteznek állami és magán kezdeményezések a fatermékek származásának ellenőrzésére, valamint, hogy az alapelvek és követelmények átláthatósága, ugyanúgy, ahogy a független ellenőrzés is, hozzájárulnak e rendszerek hitelességéhez; 
Tekintettel arra, hogy az aláíró felek rá kívánják irányítani tagjaik és a fogyasztók figyelmét az erdők fenntartható gazdálkodásának és a fenntartható erdőgazdálkodásból származó fatermékek minősítésének jelentőségére;
Az aláíró felek az alábbiakban állapodnak meg: 
I. Fejezet Általános rendelkezések
1. Szakasz A megállapodás tárgya 
1. cikk 
§ 1. Jelen megállapodás egy, a fenntartható fogyasztási módok, valamint a környezet- és egészségvédelem népszerűsítését célzó termékszabványokra vonatkozó, 1998. december 21-i törvény 6. cikke értelmében vett ágazati megállapodás.
§ 2. Jelen megállapodás tárgya az aláíró felek kötelezettségeinek meghatározása, az alábbi célokkal:
· növelni a fenntartható erdőgazdálkodásból származó fából készült termékek arányát a belga piacon;
· ráirányítani az aláíró felek és a fogyasztók figyelmét arra, hogy a fa, amennyiben az fenntartható erdőgazdálkodásból származik, megújuló nyersanyag, valamint rámutatni a fenntartható erdőgazdálkodás minősítés jelentőségére, a jelen megállapodás 8. cikkének 2. §-ában meghatározottak szerint.
2. Szakasz Meghatározások
2. cikk A jelen megállapodás alkalmazása során az alábbi meghatározások használandók:
1. fatermékek: a fenyőfélékből fűrészelt, a trópusi lombhullatókból fűrészelt, a mérsékelt éghajlati övezeten élő lombhullatókból fűrészelt fából és farostlemezből készült termékek összessége
;
2. fenntartható erdőgazdálkodás: az erdők olyan típusú kezelése, mely megőrzi azok biológiai sokféleségét, termelékenységét, regeneráló képességét, életerejét és képességét arra, hogy helyi, nemzeti és világszinten betöltsék, most és a jövőben, a rájuk jellemző ökológiai, gazdasági és társadalmi szerepüket, és mely más ökoszisztémákban nem okoz kárt
 ; 
3. legális termelésből származó fából készült termékek: a származási országban hatályos nemzeti ökológiai és társadalmi-gazdasági törvényeknek megfelelően törvényesen kivágott fából gyártott termékek;  
4. Programbizottság: vegyes programbizottság (állami/magán szférából), melyet azonos arányban alkot az állami hatóság részéről legalább két tag – egyikük a közegészségügyért, az élelmiszerlánc biztonságáért és a környezetvédelemért felelős szövetségi közszolgálat képviselője, másikuk a gazdasági szövetségi közszolgálat képviselője – valamint valamennyi aláíró fél részéről egy-egy képviselő;
5. Környezetvédelmi Főigazgatóság: a közegészségügyért, az élelmiszerlánc biztonságáért és a környezetvédelemért felelős szövetségi közszolgálat környezetvédelmi főigazgatósága.
II. fejezet Vállalások 
1. Szakasz Közös vállalások
3. cikk Az aláíró felek együttesen, a jelen megállapodás teljes időtartama alatt, rendszeres tájékoztatást szerveznek, melynek célja a fogyasztók informálása és figyelmének felkeltése a fenntartható erdőgazdálkodás iránt, valamint rámutatni a fenntartható erdőgazdálkodás minősítés jelentőségére, a 8. cikk, 2. §-ában meghatározottak szerint. Ezt a tájékoztatást a Programbizottságban készítik elő, amely e célra, kibővülhet a fogyasztók képviselőivel. A Programbizottság a legmegfelelőbb kommunikációs eszközöket és tervet határozza meg.
4. cikk Az aláíró felek együttesen, a jelen megállapodás teljes időtartama alatt, képzéseket szerveznek tagjaik részére a megállapodás megfelelő végrehajtása érdekében. E képzések a Programbizottságon belül kerülnek kidolgozásra. 
5. cikk Az aláíró felek tagjaik és a fogyasztók meggyőzésére tájékoztató kampányokat szerveznek a fenntartható erdőgazdálkodás minősítés fontosságáról, hogy népszerűsítsék a fenntartható erdőgazdálkodást és a minősített nyersanyagok használatát. 
6. cikk Az aláíró felek egyetlen lakosság felé intézett kommunikációjukban sem másítják meg jelen megállapodás tartalmát, sem annak szellemét.
2. Szakasz Az aláíró felek vállalásai, a szövetségi állam kivételével

7. cikk Jelen megállapodás hatályba lépésétől kezdve, az aláíró szervezetek tagjai elkötelezik magukat a legális termelésből származó fatermékek piacra bocsátására, a jelen megállapodásban meghatározottak szerint, és mindent megtesznek annak igazolására, hogy e fatermékek, továbbá azok alapanyagai legális termelésből származnak.
Az aláíró szervezetek tagjai egyetlen esetben sem bocsátanak piacra a CITES Egyezmény 1. Mellékletében szereplő fafajtából készült fatermékeket, és a többi fafajtánál szigorúan betartják a CITES Egyezményt. 
8. cikk 
§ 1. A fenntartható erdőgazdálkodásból származó fából készült termékek aláíró szervezetek tagjai által piacra bocsátott részét a következő arányokban és határidőkkel növelik:
1) 2012. december 31-re:
- a piacra bocsátott fatermékek legalább 1,55 x A
 része fenntartható erdőgazdálkodásból fog származni;
2) 2015. december 31-re:
- a piacra bocsátott fatermékek legalább 1,95 x A része fenntartható erdőgazdálkodásból fog származni;
3) 2018. december 31-re:
· a piacra bocsátott fatermékek legalább 2,35 x A része fenntartható erdőgazdálkodásból fog származni;
§ 2. Bizonyítandó, hogy a fatermékek fenntartható erdőgazdálkodásból származnak, e termékeknek, jelen megállapodás értelmében, rendelkezniük kell:
· a szövetségi hatóság által elismert, fenntartható erdőgazdálkodás minősítéssel. Az erdők ilyetén minősítő rendszereit a fenntartható termelésből származó fatermékekre vonatkozó szövetségi felvásárlási politika keretein belül akkreditálják. 
vagy
· egy azzal egyenértékű, a fenntartható erdőgazdálkodásra vonatkozó minősítéssel vagy bizonyítvánnyal, mely nemzetközi szinten elfogadott elveken és követelményeken alapszik (például: MCPFE
 és/vagy ITTO
követelmények). Ezen elveket és követelményeket nyilvános rendelkezésre kell bocsátani, továbbá azokat független, időszakos ellenőrzésnek kell alávetni. E minősítő rendszereket a Környezetvédelmi Főigazgatóság tudomására kell hozni.
9. cikk: Az aláíró felek elkötelezik magukat arra, hogy tagjaik körében tevékenyen népszerűsítik a 8. cikk, 2. §-ában meghatározott, a fenntartható erdőgazdálkodásra vonatkozó minősítést, valamint a termelési lánc ellenőrzését.
3. Szakasz A szövetségi állam vállalásai
10. cikk A 4. cikkben említett képzések megfelelő lebonyolítása érdekében, a szövetségi állam technikai segítséget biztosít.
11. cikk Az 5. cikkben leírt tájékoztató kampányok finanszírozásához a Szövetségi állam évente rendelkezésre bocsátja a megfelelő költségvetési forrásokat.
12. cikk A Szövetségi állam a Környezetvédelmi Főigazgatóság szövetségi hírportálján közli jelen megállapodás szövegét - annak hatályba lépésekor - valamint bevezetésének eredményeit, egy-egy hároméves időszak végén.
III. fejezet Az ellenőrzés és beszámolás módjai
13. cikk Jelen megállapodás kivitelezését és bevezetését a Programbizottság évente kiértékeli.
14. cikk Az aláíró felek hozzájárulnak egy, a szövetségi állam által finanszírozott piackutatás elkészítéséhez, melyet a 7. és 8. cikkben leírt vállalások fejlődésének nyomon követése érdekében végeznek, és melynek eredményei a 8. cikk 1. §-ában említett határidők után 6 hónappal állnak rendelkezésre. A tanulmány a belga piacra bocsátott fenntartható erdőgazdálkodásból származó fűrészelt fenyőfélék, fűrészelt trópusi lombhullatók, fűrészelt mérsékelt éghajlati övű lombhullatók és farostlemezek piaci részesedését mutatja. Az aláíró felek véleményét kikérik a fenti piackutatásra vonatkozó szerződéskötési feltételek megfogalmazásakor, amelynek metodológiája hasonló lesz a Probos által 2009-ben készített piackutatásban alkalmazotthoz
.
Az aláíró felek minden évben eljuttatnak egy jelentést a Környezetvédelmi Főigazgatósághoz, mely a jelen cikkben említett piackutatás eredményeit igazolja.
15. cikk Az aláíró felek minden évben eljuttatnak a Környezetvédelmi Főigazgatósághoz egy jelentést a fenntartható erdőgazdálkodás minősítésének népszerűsítésére és a termelési lánc ellenőrzésére irányuló tevékenységeikről.  A Programbizottság megvitatja ezeket a jelentéseket és ajánlásokat fogalmaz meg a tevékenységek hatékonysága és koherenciája javítása érdekében.
16. cikk A 7. és 8. cikkekben rögzített vállalások szövetségi állam által megállapított, és az aláíró felekhez ajánlott levélben eljuttatott hivatalos értesítésben közölt be nem tartása esetén, ez utóbbiak közösen kidolgoznak egy tervet a vállalások újbóli szintre hozására, melyet a célok el nem érését jelző megállapítás kézhez vételétől számított két hónapon belül eljuttatnak a Környezetvédelmi Főigazgatósághoz.
Amennyiben a Környezetvédelmi Főigazgatóság ezt a tervet elutasítja, az elutasítást indokló ajánlott levélben beidézi a többi aláíró felet, hogy konszenzusra jussanak a vállalások újbóli szintre hozását célzó tervről.
V. Fejezet Záró rendelkezések
1. Szakasz A megállapodás időtartama
17. cikk Jelen megállapodás 2010. július 1-jén lép hatályba, 2018. december 31-ig.
18. cikk Jelen megállapodás felmondható a felek bármelyike által, hat hónapos felmondási határidővel, indoklással. 
A felmondást, annak érvényessége esetén, hivatalos értesítésben, ajánlott levélben megküldik a megállapodás összes aláíró fele számára. 
A felmondási határidőt az értesítést követő hónap első hónapjától számítják. 
2. Szakasz Módosítások
19. cikk Jelen megállapodás módosítható az összes fél beleegyezésével, és a fenntartható fogyasztási módok, valamint a környezet- és egészségvédelem népszerűsítését célzó termékszabványokra vonatkozó, 1998. december 21-i törvény 6. cikke betartása mellett.
20. cikk Azon európai jogszabályok bármiféle módosítása, melyekre jelen megállapodás referenciaként hivatkozik, automatikusan maga után vonja jelen megállapodás módosítását.
21. cikk Mindazonáltal, ha a felek egyike úgy ítéli meg, hogy egy ilyetén módosítás esetlegesen magával vonhatja a jelen megállapodásban előírt kötelezettségek módosítását, ami annak nem érdeke, felkérheti a többi felet az említett módosítás következményeinek felbecslésére, valamint a jelen rendelet módosításának szükségességére. 
3. szakasz Illetékességi záradék
22. cikk A jelen megállapodás értelmezésére, érvényességére, kivitelezésére vagy megszüntetésére vonatkozó bármilyen jogvita a brüsszeli bíróságok kizárólagos hatáskörébe tartozik. 
4. Szakasz Zárórendelkezések
23. cikk A megállapodás kelt Brüsszelben, ……-n, az összes fél képviselői aláírásával.
Minden fél alátámasztja, hogy kapott egy példányt a megállapodásból.
Az alábbiak között: 
1. A Paul Magnette, éghajlat- és energiaügyi miniszter által képviselt szövetségi állam, a továbbiakban szövetségi állam,

És:
2. A …………………… által képviselt Belga Kiskereskedelmi Szövetség (FEDIS)
3°, xxxxxxxxx






� A Probos tanulmányban használt metodológiát követve a rekeszek és raklapok nem tartoznak ide (Gecertificeerd hout op de Belgische markt in 2008, Probos, 2009).


� Az MDPFE H1 határozata a fenntartható erdőgazdálkodást így definiálja: ‘the stewardship and use of forests and forest lands in a way, and at a rate, that maintains their biodiversity, productivity, regeneration capacity, vitality and their potential to fulfill, now and in the future, relevant ecological, economic and social functions, at local, national, and global levels, and that does not cause damage to other ecosystems’ (MCPFE resolution H1, Helsinki, 1993)





�2008. december 31-i dátummal, „A” az aláíró szervezetek tagjai által piacra bocsátott, fenntartható erdőgazdálkodásból származó fából készült termékek aránya az aláíró szervezetek tagjai által piacra bocsátott összes fatermékhez viszonyítva, 2008. december 31-én, a Probos számításai szerint (Gecertificeerd hout op de Belgische markt in 2008, Probos, 2009), ami eléri a 15%-ot. E szám kizárólag az FSC és PEFC minősítésű fatermékek belga piaci részesedését mutatja, 2008-ban. 


� MCPFE: The Ministerial Conference on the Protection of Forests in Europe (http://www.mcpfe.org/)


� ITTO: The International Tropical Timber Organization (http://www.itto.int/)


� Gecertificeerd hout op de Belgische markt in 2008, Probos, 2009
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